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Tu eivar n Epyacia yua kau pe toug Néoug;

Epyacia yLa kat pe toug véoug (Youth work),
TOTE KL TWPU

EMGSa

ItaAia

loTtavia

leppavia

NMwg va yivelg Z0pBourog Néwv (Youth Worker),
Ta ppata

Tu tkavotTnteg Kal Se&Lotnteg xpeLtadetat o ZUHBOUAOG
Néwv;

Mw¢ PTTOPW VA ATLOKTOW AUTEG TLG LKAVOTNTEG
Kat Se&Lotnteg;

To péAAov tng Epyaciag yLa kat pe toug Néoug
(Youth Work)

XpricLpotL tépor

Bdaon 8eSopévwyv XprioLpWYV Epyareiwv Kat
TIANPOYPOPLWV

AnAwoeLg ZUPBOVAWVY NEéwv




>
TI EINAI H EPTAZIA TIA KAl ME TOYZ NEOYZ;

H Epyacia yia tn Neolala €xel umdpgel Bpua SLapOpwV EPPNVELWY, EVW OF
ouvdptnon He To €BVIKS TIEPLEXOUEVO PAlVETAL WG TOPEAG OXETLKOG HE 1) TIAPAKAASL
TNG KOWWVLKNG Epyactag epappolOPeVO 0TouG VEOUG.

Mdpa tnv éMewdn evog yevikol oplopou, uttdpyxouv kdrmola otolyela ta omola
elvat kowva:

« H onpaocla tng pn TUTIKAG ekmatésuong Kat atumng pdenong, pe tnv évvola
otL n Epyaota yla toug véoug AapBavel xwpda €KTOG TOU BECULKOU EKTIALEEUTLKOU
OUOTHHATOG.

« Epgaon otnv oALoTkh avdmtugn tou avBpwTiou PHEow TG KAAALEPYELAG MTILWV
Kat eykapolwv Seglotitwv. H Epyacta yia toug N€oug SLEUKOAUVEL TNV TIPOCWTILKY),
KOWWVLKI KAl EKTIALSEVUTLKN avdamtugn Twv vEwv avBpwrwy, Slvovtag toug tn
SuvatoTNTA VA ETTEKTEIVOUV TLG LKAVOTNTEG TOUG,.

* H onpaocia tng €BeAoVTIKAG CUPPETOXNG KAl TNG £&EALENG 0€ 5paoTnPLOTNTEG TTOU
OTIAVLA €XOUV ATITO ATIOTEAEOHQA, OTIWG N €UPLOBN epyacia fj pLa TTAVETILOTNULAKD
ekmtaibeuon Tou €xeL oav amotéAeopa éva Trtuylo.

Me Alya Adyla, To KOwo otolxelo otov oplopd tng Epyaociag yia tn Neolala
uttoypappileL tnv euputnTa Kat Tn SuvapLkr oucia tou dpou.
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EPrAZIA TIA KAl ME TOYZ NEOYZ (YOUTH WORK),
TOTE KAI TQPA

A=
l-l_= lotopia tng Epyaciag ya toug Néoug - EAAGSa

MapoAo Tou n Lotopla NG epyaoctiag yla toug veéoug Sev eivatl TG00 TIPOOPIANG
otnv EAANVIKNA Kowvwvia, €xel Tapoucia otnv EAAASa oav Tpaktikr - pe Baon
TIEPLYPAPEC ATIO ATOHA OXETLKA HE TOV TOHEA - amo Tov 190 alwva, PE TNV oUoTaon
TOU €A\NVIKOU kpdtoug (1830). Téte oL Spaoctnplotnteg tng Epyaciag yua n
NeoAala meplopifovtav otn otéyacn oppavwv tng Emavaoctaong kat tnv nokn
Slamatdaywynon Twv VEOTEPWY YEVEWV. YTOUG TILO ONHPAVTIKOUC Opyaviopoug
VEWV TN ETIOXNG OUYKATAAEYOVTAL OPNOKEUTLKEG OPYAVWOELG VEWVY, OL TIPOCKOTIOL,
0 EBvikog Opyaviopdg Néwv kat n Hvwpeévn MaveAadikry Opyavwon Neodtntag.
Ytadlakd, VEEC OpYaVWOELG VEWV SnuloupynBnkav, Kuplwg TIOALTIKEG. MeTd tn
Swktatopia (1974), n EANAASa €xeL BlwoeL Tiepaltépw BeCPOBETNON KAL EVOWHATWON
NG €pyaciag yLa Toug VEoug, Pe tnv (Spuon tng levikng Mpappateiag NEwvy,
OLKOSOPWVTAG TIAVW ot Slaxelplon Tou eAeUBepOU XPOVOU KAl OTNV aTtoKTNOoN
S€ELOTNTWV TWV VEWV avOpWTIWV.

IrHepa, SpacTtnpLOTNG OXETIKEG HE TNV Lotopla tng epyaciag yla Toug VEoug
otnv EAM\GSa emikevtpwvetal Td00 0TNV TIPOCWTILKY GC0 KAl OTNV EMAYYEAPATLKN
avamtugn, otov eAelBepo xpoOvo, Kal oTnV evepyoTtolnon tou ToAltn. Baotkol
popelg tng epyaociag pPe Toug vVEoUG lval oL VEOL NYETEG, TA HEAN Twv MKO, pabntikeg
OPYQAVWOELG, EKTIALSEUTEG EVNALKWY, UTTAANAOL O€ LELWTLKA EKTTALSEUTLKA LEpupata,
KowwvLKol Asttoupyol, PuxoAdyol, ylatpol, cUPPBOUAOL KapLEPag, SLacKeSAOTE,
BpNOKEUTIKOL NYETEG, TIPOOKOTIOL, OMASAPXEG KOAOKALPWWY KATAOKNVWOEWY,
TIPOTIOVNTEC ABANHATWY Kal CUPBOUAOL TEXVWV (XOPOG, HOUCLKN, BEaTpo KTA.) TToU
epyadovtal e véa atopa.

ErumAéov, n Tevikr Fpappatela Neodtntag, ta Mpageia AleBvwv Ix€cewv Kat
AtacUv8eong Twv TTaveTLoTNPiwY Kat n €BVLKN uttnpeoia Erasmus+ Bpilokovtal otn
S1dBeon Twv VEwv avBpwnwv. H emtionun avayvwplon tng Epyactag yta toug Néoug
WG eMAyyeAa eTLSLWYONKe amo Tov MaveAAvio Twpatelo ZupBoUAWY NEwv.

BiBAtoypapikég avapopég:

Mission Responsible Preliminary Research Report; Study Visit in Athens,

Greece Report - Giannaki, Dora.; Youth work in Greece: a historical overview; The
history of youth work in Europe Relevance for today’s youth work policy (2014): 91.

.
~/

‘ ' lotopia tng Epyaciag yia toug Néoug - Itaiia

¥1o LlTtaAkd oevaplo Sev uplotatal oUTe OploPOC TNG Epyaciag PE TOUG VEOUC,
oUte &ekaBapog oplopdg TWV “VEwV avBpwmwv”. O KATAKEPHPATIOPOC TOU £BVIKOU
0evaplou o€ SLAPOPETIKEG amOPELG OXETIKA PE TNV epyacia pe tn veolaia Sev
BonBdeL oto va oplotel éva §ekdBapo TtpowiA Tou ZUpPBoulou NEwv (Selte emiong
TA EVNHEPWTLKA SeATia TNG xwpag - www.eu-network.net/results). Mapd to yeyovog
otLn epyaoctia pe tn veohaia (animazione socio - educative, Eupwralkr Emiitpornr
Kat operatore giovanile, 0po¢ ToOU xpnolpomoleltal amod To LTaAlkd EBvikd
ZupBoUALo Nedtntag, Forum Nazionale Giovani) epgaviotnke oto €Bvikd ogvdapLo
Katd tn Stapkela tng dekastiag tou 1990, povd to 1997 oL TTPAKTLIKEG VEOTNTAG
ApxLoav va TIPooEXOLV TIEPLOCOTEPO Ta BEPaTa TPowBnoNg TNG KOWWVLKOTNTAG
TWV VEWV KAl aVATITUENG EKTIALSEVTIKWY KAl PUXAYWYLKWY UTINPECLWVY OL OTIOLEG
Ba powBrjcouV evepyd TNV KOLVWVLKOTNTA TWV VEWV O€ €BVLKO eTtimeSo.

ZApEPQ, To Kivnua yla tnv epyacia yLa toug véoug augavetal, aAld e§akoloubel
Va OUVSEETAL PE TNV PN- KEPSOOKOTILKI 0PALPa, VW OL TIOALTIKEG SPACELG yLa TN
otnpLén TnG epyaciag Twv VEWV Sev Elval APKETEC yLa va TOVWOOUV TNV avAarmtugn
TNG KAl TNV avayvwpLor] tTge.
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lotopia tng Epyaciag yLa toug Néoug - lotavia

Ttnv lomtavia n apyr tng Epyactag yia tn veohaia éxeL emnpeactel amd Tnv KABOALK)
Bpnokela kal tn vikn Ttou Siktdtopa Franco otov ePgUALO TIOAEHI0. MExpL TN SekasTia
Tou 1970 N TIOALTIKEG yLa TN VEOAQLA XpNOoLHOTIOBNKAY WG OXNKA yla LEEOAOYLKN
Sloykwon. Qotdoo, amd tn Sekaetia tou 1960 pe TNV AVOSO TWV KOWWVLKWY
KAl TIOALTIKWY KWNPATWY Katd tou Franco, TIG €MUTTWOEL TWV (POLTNTIKWY
SladnAwoswv otn FaAia to Mdan tou 1968 Kal Ta TTpwTa AVTL-TIOALTLOTLIKA KVUaTa
veoAaiag, oL véoL dpXLoav va Opyavwvovtal Kal va avtitiBevtal oto Kabeotwe.
‘Emelta n pgetaBaon o€ éva Snuokpatikd cuotnua SLakuBEpvnong cuvéRale otnv
ETIEKTAON KaL TNV €5palwan TOU TOPEA TNG pYAciag yLa TOUG VEOUG KAl T 0TASLaK
oUYKALON pe AMeg Eupwriaikég xwpeg (n lomavia evtayxbnke otnv Eupwmaikn
‘Evwon to 1986). MOALTIKEG yLa TN VEOTNTA avamtuxBnkav o€ OAd ta emimeda tng
Sdnuootag Stoiknong, éva ohdkAnpo Slktuo veohalag SnpLoupynBnke (Pe ETKEVTPO
TA CUPPBOUALA TWV VEWV) KAL N KOWWVLKI KAl EKTIALSEUTLKI EpYaoia PE TOUG VEOUG
€YLVE TILO ETIAYYEAPATLKN KAl Sopnpévn.

TApepa, ta medla Spaong Tou oxetidovtal pe TNV epyacia yla TN veoAaia
otnv lomavia SLoXeTeLBNKaV PEOW €VOG EPUECOU KAl TIEPLOPLOPEVOU HECOU
amo SLAPOPETIKEG EKTIALSEUTLKEG TIOALTIKEG TIOU oxetilovtal pe TNV emionun
ekmaiSeuon. Mg PLKPOTEPO POAO, OL SPACELG OTNV ATUTIN PHABNON KAl oToV TopEa
TNG EMayyEAUATLKAG KATAPTLONG £XOUV avamtuxBel amo Tpltoug Popels (EVWOELC,
MKO K.ATL).

BiBAtoypapikés avapopég:
Rafael Merino, Carles Feixa, Alimudena Moreno: A brief history of youth work in Spain
(History of Youth Work in Europe Vol. 6. Council of Europe)
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. lotopia tng Epyaciag yra toug Néoug - Neppavia

H epyaoia ywa tn veolala otn leppavia €xel pakpa mapdadoon. H apxn tng
eKBlopnxaviong €pepe To TPOPANUA TNG «veoAalag» oTnv Kowwvia kat armd
ekel n epyaota yla tn veolala apopolos KUPIWE PNAVOPWTILKEG EKKANCLAOTLKEG
opAdeG pe BeNOVTEG TTOU AslToupyoUcav KatapLyLld yla @Twya maldid, prBoug
Kat oppavd. H Tpogeuon twv BeopoBeTNUEVWY SpacTnploTrTwy yla tn veoAala
otn Feppavia xpovoloyouvtal amo TG apxeg tou 200U aiwva. Xtn «Anuokpatia
NG Balpdpng» ATAV yVWOoTA WG «A0TIKA KEVTPA VEOTNTAG», «AECYN VEOAQLAG» Kal
«OVOLYTECG KATOLKLEG VEWV».

Katd tnv neplodo tou €BVikoU 0ooLlaALlopoU, oL aveEAPTNTEG EVWOELG Epyactiag yla
Tn veoAaia KataoTpdgnKav Kal oL Epyacieq vewv nuloupyrBnkav kupiwg yla va
e€umnpetroouv TNV €BVLIKI 00COLAALOTLKN L&eoAoyia. Metd tov AsUtepo MaykdopLo
MoéAepo, oL epyaocieg yla tn veohala otn Meppavia yvwploav €vtovn avakapyn
Kabwg oL TUppayoL avayvwploav tn onuacia tng enévéuong o€ £yKATAoTAOELG
VEOTNTAG Kal TN veoAaia WoTe va oTpa@ouv TIPog T SnNPOKPATLK) okEYN Ta TtatdLa
Kat ot épnPol tng Meppaviag («emavekmaideuon»). H epyacia yla tn veoiala otnv
TipwNV AVaToALlKN Teppavia ouvEEBNKE OTEVA [E TNV TIPOTECTAVTLKY €KKANnaoia.
YTirpxe eiong €BVLKN) Sopr TwvV CUAOYWV VEWV, N oTtola ATav HEPOG TNG TIOALTIKAG
TOU KOPPATOG-KPATOUG yLd Tn veolata twv SED kat FD).

Ttn Autikn Feppavia, oL aveEApTNTEG EYXWPLEG EVWOELG VESOTNTAG, CUOTABNKAV yUpW
otn Sekaetia Tou 1970 kat e§akoAouBolv va SpactnplomololvTal og TIOANA HEPN
€WG KAl ONUEPQ, PE OTOXO TNV TIOALTLKI) EUTIAOKI VEWV avBpwTiwv. AT6 Tn Sekastia
Tou 1980, oL £pyacieq yLa tn veohaia £X0UV YIVEL TILO KOLVWVLKA TIPOCAVATOALCHEVES
Kat AeLtoupyo UV wg Sopr) uTtooTAPLENG YLA TOUG PHELOVEKTOUVTEG VEOUG avBpWTIOUG.
Mapoho Tou oL epyacieg yla tn veohaia Bplokovtal oAoéva Kal TEPLOCOTEPO
otn &lvn tnNg otkovoplkwy €EeAiEewv amo tn Sekagtia tou 1990, eEakoAoubel va
Bewpeital onuavTikd PEPOG TNG UTTIOSOUNG TWV KOWVWVLKWY UTTNPECLWY KAl TIApEXEL
XWPO yla TNV avamtuén tng veohalag HEOW aAUTO-0pyAvwWong Yuxaywylkwy
S5paoTNPLOTHTWY KAl TIOALTLOTIKWY EKSNAWOEWV yLa T vEoAala.

BiBAtoypagpikés avapopég:

Hafeneger, Benno (2013): Geschichte der offenen Kinder- und Jugendarbeit seit 1945.
In: Ulrich Deinet, Benedikt Sturzenhecker (Hrsg.): Handbuch offene Kinder- und ju-
gendarbeit.
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nQz NA rINEIZ ZYMBOYAOZ NEQ2N (YOUTH WORKER),
TA BHMATA

Y€ YEVLKEG YPAPHEG, EAV EVELAYEPEDTE VA CUVEPYAOTELTE PE TOUG VEOUG 1] va yiveTe
oUPBoUAOG VEWV UTTApXOLV SLdopeg 0dol va akoAouBnBouv, avdhoya Pe Tn xwpa
otnv omola Stapévete Kal eMBUPELTE va AOKAOETE pyacia Pe TOUG VEOUG.

Mropeite va embuwiete €va mrtuxlo tpltofaduLag ekmaldeuong oTtnv KOWWVLKNA
epyacia, T KOWWVLKEG ETLOTAMEG (Kowwvioloyla, YuyxoAloyla, OLKOVOULKY,
KOWVWVLKI) TIOALTLKY) KATL) 1) / Kat Ttatdaywytkd. Mmopelte emiong va amoktroete
epmelpla oe Bépata mou oxetiovtat pe tn veohala amd kamolo popéa dnudoLag
N WBLWTIKAG eTayyeAPATIKAG ektaideuong o€ €BVLIKO 1 kal SleBveg emimedo (dmwg
TA EUPWTTALKA XpNHaToSoToUpEVA TIPOYPAPHATA, LELWTLKA KEVTPA Kal tvotitolta
ETTAYYEAPATLKAG KATAPTLONG, KaL Ta KEVTPA ekTIal&EVONG EVNALKWY).

ErumAéov, Sudgpopol pn KuBepvntikol, pn kepSookotikol opyaviopol Kal EVWOELG
TIOU TIPOCYEPOUV KATAPTLON, CEPLVAPLA KAl gukalpleg pdobnong, prmopolv va oag
BonBrjocouv va aToKTrosTe eueLpla TNV epyacia Pe Toug VEOUG.

H €peuva tou mpoypdppatog “EU-NET” €8eLée OTL elvat onpavtikd va ouvduaotel
n emionun PE TNV Pn Tutikn ekmaideuon yla va armoktnBel to amapaltnrto
EKTIALSEVUTIKO UTIOPAOPO WOTE va Yyivel KATIOL0G ZUPBoUAOG NEWV. ZTLG TECOEPLG
Xwpeg (lomavia, Itaiia, EAMGSa kal Meppavia) ou éAapav pepog otnv €peuva, oL
YUpBouAoL Newv uTtoypdppLloav OTL, Tiepav Tou cuVSUACHOU TNG TUTILKAG KAl TNG
atumng ekmaldeuong, N TIPAKTLKNA epTieLpla elvat kplotpn.

Qg ek TouTou, ot peMovTikol ZUpBoulol Néwv Ba TipeTeL va emevsuoouv xpovo oe
Spaotnpldtnteg OTWG €lval o €BEAOVTLOPOG I N PN TUTILKN ekmtai&eucn oL oTtoteq
ouvemdyovtal TTAOUCLEG EPTIELPLEC.

0.

Amoktrote EmayyeApatikr Katdption wg EKTMALSEUTLKOG GE TEXVLKO
KOAAEYLO, av XpeLacTei

MpocXwWpProTE GE PLa 0PYAVWGT) TIOU Va aag YEHL(eL pe Tta0og, AaBete pépog
OTLG SpacTNPLOTNTEG TOUG KAL GTASLAKA AVAAABETE TILO CUYKEKPLUEVEG
€UBUVEG. ZUPPETEXETE OE EKTIALSEUTLKA CEPLVAPLA CXETLKA PE TNV Epyacia
HE Tn veoAaia, Tn PN TUTILKN eKTtaidguon kat AAAa cg Bépata veolaiag

ATIOKTI|GTE CUYKEKPLUEVEG SEELOTNTEG HECW EKTIALEEVCEWYV TIOU
TEPLAQPBAVOUV I TUTILKI EKTIALSEUCT), VO CUPHETEXETE KAL VA EVEPYELTE
GE TOTILKO, TIEPLPEPELAKO, EBVLKO, EupwTtaiko Kal SLeBVEG emtimtedo

Epyacteite emayyeAJATLKA OE €vav SNUOGCLO 1 LELWTLKO TTAPOoX0
UTTNPECLWYV TIOU ECTLAEL GTNV EVSUVAPWGT TWV VEWV, TNV AGPAAELA, TNV
EKTIALSEUON KAL TNV KATAPTLON. ZXESLACTE, SLAOXELPLOTELTE KAL OPYAVWOTE

SpactnpLotnteg
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TI IKANOTHTEZ KAl AEZIOTHTEZ XPEIAZETAI
O ZYMBOYAOZ NEQN;

AeSopévou OTL n ekmaldsuon kat n katdaption evog TupPBovlou Néwv Sev elval
OUCTNPATLKA, oL amapaltnTeg tkavoTnTeg Kat SeELOTNTEG TIou elval XPrOLUES yLa
0600UG evSLagépovtal yLa To emtdyyeApa v €xouv oplotikotonBel, pe e&atpeon Tig
XWPEG OTIWG N Auotpla, n Meppavia kat n EABetia.

OL 8€€LoTNTEC TTOU ATTALTOUVTAL YLA TO ETIAYYEAHA TOU ZUPBOUAOU NEwv epTiimtouv
kuplwg oto medlo epappoyrg utd TNV Katnyopla Twv “Arwv eglotitwy”. AUTEG
ot &e€Lotnteg etvac:

* Epyacia o€ opdda

* Auvatotnta €MiAUGNG CUYKPOUCEWVY

* ZTPATNYLKO 6papa

* Mpocappootikotnta/ EveAéia

* Ikavétnta Sta Blou pddnong

* ETilkolvwvia KaL SLampoowTILKEG OXETELG

* ALamtoALTtLopLKA evatcOnoia

* Anploupykétnta

* AVaoTOXaoHOG

* EvouvaiocOnon kal cUPBOUAEUTLKEG LKAVATNTE

0.

Nz MIOP NA AINTOKTHzZQ AYTEZ TIZ IKANOTHTEZKAI
AEZIOTHTEZ;

« Enlonun ekmal&euon og OpLOPEVEG XWPEG
+ Katdption kat emayyeApatikry avamntugn yia ZupBouAoug Newv (BA. Ttivaka)
*+ ZUVSUAOHOG TWV 8V0

International

Youth Work Portfolio Youth Work
Trainers
Erasmus+ Training Opportunities Guild
Learning Badges Youthpass Europass A

(Open Badges)

SALTO resources center Board

Declaration

« Aetapevn ekmaldeutwy Twv EBvikwv Mpageiwv, cupmepapBavopévng tng
TIPOOPaOoNG o€ EUKALPLEG KaTAPTLONG

Erlonpun ekmatbeutikry katdption o€ €Bvikd emimedo (M. x. €MAYYEAPATLKA
KATApTLON TOU KOWWVLKO-TIOALTLOTLKOU £pyalOpEVOU, TIOU TIEPIAAHBAVEL HEPOG TNG
EVNUEPWONG / CUPBOUAEUTLKNG yLa Tn veoAatia)

+ OL popeig avemionung ekmaidevong (opyavwoelg veolatag, MKO K.ATL).

+ Eukalpleg kataptiong oe ameuBelag oUVEean Kal €KTOG OUVEECNC (TOTILKEG,
TIEPLPEPELAKEG, EBVLKEC, EUPWTTALKEG, SLEBVN|Q)

11
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EKTIaL8UTLKEG EUKALPLEG KaL EUKALPLEG KatapTLong otnv EANGSa

« EBvik6g Opyaviopdg Miotomoinong Mpoooviwv kat EmayyeApatikou
MpooavatoAlopou (EOMMEM) otnv EAAGSa, Sivel tnv emionun miotomoinon yla
EKTIALSEUTEG EVNALKWY YL PN-TUTILKN eKTTal&euan PETA aTto €TILTUXT OAOKApwon
g €BvVIkNG e€€Taonc.

www.eoppep.gr/index.php/en/eoppep-en

« O EOMMEM €xeL TILOTOTIOLNOEL PLa OELpd amo Anpoota kat Istwtikd Keévipa Awa
Blou MdBnong ta omota avayvwpilovtal EMoHPWE yla TNV Tapoxr Katdptiong yla
EKTIALEEUTEG EVNALKWV.

« AnpdoLeg Kal LBLWTLKEG eukalpiag OTIWE N KOWWVLKA @povtida, n Tatsaywytkr, n
OUMBOUAEUTLKN, N Slaxelplon kat opydvwaorn) Tou eEAeUBEpOU XpOVOU.

* EEeLl8LkeLpPEVA TTAVETILOTNPLAOKA TIPOYPAPHATA YLd EKTTALSEVUTEG EVNALKWY yla pn-
TUTKA ekmaibeuon, avegdptnta rj o cuvepyaoia pe AANOUG LELWTLKOUG POpELS
(mapadetypata):

- EBVLKO kal Kamosiotplako Maverotripto ABnvwv www.adet-uoa.gr

- Naverotrjulo OscoaAlag http://learning.uth.gr/ekpaideusi_ekpaideutikwn_anilikwn/
- NMavemotipo Matpwv http://kek.upatras.gr/courses/adult-trainers-training/

- Aplototélelo Mavemiotrplo OsooaAovikng http://diaviou.auth.gr/eeedvm

- NMavermotpLo Awyatou http://e-epimorfosi.aegean.gr/course/

« Akadnpaika MNavemiotnpiakd Mpoypdupata (mapadetypata):

- TexvoAoyiko EkmatSeutikd 16pupa ABnvwy, Turpa Kowwvikng Epyactag
www.teiath.gr/seyp/socialwork

- ApLototélelo Mavemiotrplo OsocoaAovikng, ZxoAr Phocopiag kat Ekmatésuong
www.auth.gr/en/edlit

- Mavemotiuo Makedoviag, Tpnpa EKMaAtSeuTknAG Kat Kowwvikng MoALTKAG,
TxoAn tou Maveriotnuiou Makedoviag, Kowwvikeég kat AVvBpWTILOTIKEG ETILOTHHEG
Kat TEXVEG

www.uom.gr/index.php?newlang=eng&tmima=7&categorymenu=2

- EBVikS kal Kamodilotplako Mavemiotrpio ABnvwy, Tunpa Eknaidseuong
https://en.uoa.gr/schools_and_departments/school_of_education/

Elvat onuavtikd va avagepoups OTL Kavéva amod ta Tapamavw Sev odnyel o€
emionpa avayvwplopévn TiLoToTolnon yla tnv epyacta pe tn veolala otnv EAAASa.

0.

EKTIaLSEUTLKEG EVKALPLEG KaL EVKALPLEG KaTdapTLong otn MNeppavia

* JULEIKA (Teppavia): www.juleica.de

+ JUGEND fir Europa (Feppavia): www.jugendfuereuropa.de

+ Deutsches Kinderhilfswerk (FTeppavia): www.dkhw.de

* |JAB - International Youth Service of the Federal Republic of Germany:
www.ijab.de/en/what-we-do/overview

EkTtaL8euTLKEG EUKALPLEG KaL eukalpieg katdptiong otnv Itaiia

* ALASIKTUAKEG TIUAEG yLA KLVNTIKOTNTA KAl pabrjpata Kataptiong:
www.portaledeigiovani.it/

* TUNHQ EKTIALSEUTLKWY HaBNPATWV:
www.portaledeigiovani.it/canali/erasmus/gioventu/corsi-animatori-giovanili

« www.informagiovaniroma.it To &iktuo TAnpowodpnong elvat evepyd oe TIOMEG
LTOALKEG TIOAELG. EToL Ba Bpelte TOMA kévtpa TIANPOYOPNONG o€ OAN T xwpa
TIANKTpoAoywvtag “informagiovani” otn pnxavr avadrjtnong oag.

» www.eurodesk.it

EKTIaL8UTLKEG EUKALPLEG KaL EVKALPLEG KATAPTLONG oTnV loTtavia
* lomavikn) EBvikn Yminpeola, Injuve (Avouxtég MpookAnoelg yiua Epyalopevoug pe

™ NeoAala)
www.erasmusplus.injuve.es/formacion/cursos/?__locale=es

13
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TO MEAAON THZ EPTAZIAZ TIA KAl ME TOYZ NEOYZ
(YOUTH WORK)

Mwoteloupe OTL n epyacia pe TN veolala Ba kepdloel akoOpa TEPLOCOTEPN
SNuoTKOTNTA 0TOo PEANOV. H Epyacia e Kal yLa TOUG VEOUG KOAELTAL VA AVTLHETWTILOEL
TN Slapkwg au&avOopEevn aVopOLOYEVELD TWV VEWVY TIANBUCHWVY KAl ETILKEVTPWVETAL
0TNV EVOWHPATWON VEWV OPASWY - GTOXWV (TL.X. VEOL PE HETAVAOTEUTIKO UTIORaBpo,
avarnpla K.ATL). ETILSLWKEL ETTLONG VA QVTLHETWTTLOEL TO TIPOPANPA TNG augavopevng
avepylag twv véwv kat tn otabepottoinon tng aBéRaing mepLOSOU yvwoth wg
«pJeTaBaon amo to oxoAeio otnv epyaciar». Ocov a@opd tn SnuoypapLkr eEENLEN,
n €pyacta pe tn veoAala Ba pmopouoe va Stadpapatioel onuavtikd polo otn
SLapdpYwaon VoG BLWOLHOU KAl TAUTOXPOVA EAKUCTLKOU PEAAOVTOC LA TOUG VEOUG
OE QYPOTLKEG TIEPLOXEG.

Me tnv auv&avopevn eTiLppon KaLepappoyn twv peBoswv epyactiagylatn veolala kat
TLG TTPWTOROUALEG yLa TNV QVTLUETWTILON TWV TIAPATIAVW BEPATWY, OL EKTTALSEUTLKOL
KAl Ol EKTIALSEUTEC MN-TUTILKAG ekmaideuong Ba €xouv OAo Kal peyaAUtepn
emlyvwon tng mbavrig SUvapng Kat Tou oYEAOUC TNG EPYAciag TWV VEWV yLd TNV
eunpepla tng kowwviag. H epyacia yla toug véoug Ba amoktroeL HeyaAUTePo poAo
otnV evepyo TIoALTELAKT) Spdon kat otn AnYn arogdcewv uttootnpillovtag pLa o
OAOKANPWHEVN CUPPETOXLKN KAl SNUOKPATLKY ekmaibeuarn, Omou oL pabnteg elvat
autol Tou optfouv TNV ekALSEUTLKN TOUG Sour WG TNV anapaltntn Baon yla tnv
EKTTANPWON TWV OVELPWY TOUG KAl yLd To OYENOG TNG KOWOTNTAG TOUC!

Mapd To €pyo TWV OPYAVWOEWV KAl TNV a@ooiwon twv ZupBoUAwv Newv, To
MEAOV TOU TopEa eEapTaTal o€ PEYANO BaBpd amo TLG amo@doeLg Tou AdpBavovtal
og eminedo xApa&ng TOALTIKNG. Q¢ TPWTOo Bripa BAEMOUPE TNV avayvwpLon tou
EMAYYEAPATOG TIPOC OYENOG TNG TIEPALTEPW AVATITUENC TOU.

ErumAéoy, n epyacia yia tn veohaia e€aptdatat 0Ao Kal TepLocdTepo amd T
Slktlwon pe aMoug Beopolg Kat tn cuvepyaoia petafl twv opddwy epyactac,
KaBwg Kat Tnv Loxupotepn TIPowBnon Tou €BEAOVTLOHOU. ZE TIEPLOSOUG OLKOVO LKWV
TIEPLKOTIWV, GAAN pLa QVAyKN TIOU TIPOCSLOPLOTNKE aTto TO TIpOypappa EU-NET eivat
N BeATiwon Twv S£50UEVWV OXETIKA HE TNV EpYACia TWV VEWV KAl TWV TTApOXWV TN,
TNV TPOROAR TWV UTINPECLWY KAl TwV SpacTnpLOTATWY, OTIWG YL TIAPASELYHa N
KaBLEpwaon Athavta eBVIKAG EPBENELOG OXETLKA PE TNV EpYAcia yLa TTatSLa Kat VEOUG
 Mla ouvexnG, Baolopévn o Selkteg, €KBEON OXETIKA PE TNV pyacia yla tn veohala
o€ €0VLKO 1) eUpWTTALKO emtiTeSo.

‘iEU

BAémoupe tnv epyacia yla Kat Je TOUG VEOUG WG £PYANELD KOWWVLKAG GAAAYNG.
Aev Ba elval povo €vag xwpog OTou oL véoL potpadovtal, ekppadouy, oulntouv
Kat gaBatvouv, aM\d kal To pépog OTou otnyv Tpaypatikdtnta Ba ylvouv evepyol
TIOATEG €VIOXUOVTAG TLG KOWWVLKEG BEATIWOELG. € pla  OAO KAl TIEPLOCOTEPO
YneLakn kat @pevrpn kowwvia, n epyacta yia tn veolatla Ba mat&et kaipLo poro yla
TN CUPHETOXN TWV TIOALTWY HE TNV EQAPHOYT TWV TILO KAWVOTOPWY CUHHUETOXLKWY
Sladkactwv.

Ye autd To PeEMOVTLKO TIAALoLo, oL ZUPBouAoL Néwv Ba elvatl cuVTPoPOL TWV VEWV
oto ta&ibL Tng evepyol ouppeToxng. ©a toug ¢ntnbel va akoAouBrjoouv Kat va
uttootnpi&ouv §pdoeLg TTOU avamtuooovTal amd KAl yid ToUG VEOUG, KaBLotwvtag
TOUG £TOL EVEPYOUC TTIAPAYOVTEG YLA TN CUPHETOXN TNG veoAalag otnv kowwvia Tou
HEMoVTOG.

Y€ YEVIKEC YPAUUEG, PETA TNV ETTAYYEAPATIKA avayvwpLlon tou medlou oxedlaloupe
TNV ETEKTACK) TOU KAL TNV TIARpn Be0ULKN UTTOOTHPLEN.
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XPHZIMOI NTOPOI

* COMPETENDO
http://competendo.net/en/Main_Page

* ALTO YOUTH TOOLBOX
www.salto-youth.net/tools/toolbox

* European Training Strategy: A Competence Model for Youth Workers to Work
Internationally
www.salto-youth.net/downloads/4-17-3460/CompetencemodelForYoutworker_
Online-web.pdf

* BTM - Increase the Mobility of Young People through Youth Exchanges within
Erasmus+ Youth in Action
www.salto-youth.net/rc/training-and-cooperation/tc-rc-nanetworktcs/btm

* Training manual for facilitators: Using soft skills in non-formal education
https://ec.europa.eu/epale/en/resource-centre/content/training-manual-facili-
tators-using-soft-skills-non-formal-education

* The RIDE Toolbox
http://rideproject.eu/ride-toolbox/

* MOSAIC: Training kit for Euro-Mediterranean Youth Work
www.jugendfuereuropa.de/download/doctrine/WebforumJFEWebsiteBund-
le:Publikation-file-1932/6577_T-Kit_11_A4_assemble.pdf

* Social Workers Toolbox: Tools and Resources
www.socialworkerstoolbox.com

* YEU (Youth for Exchange and Understanding)
www.yeu-international.org/en/publications/toolkits

* Council of Europe - European Union
http://pjp-eu.coe.int/en/web/youth-partnership/home

0.

* Youth Work Portfolio (Council of Europe)
www.coe.int/en/web/youth-portfolio

* Compass. Manual for Human Rights Education with young people (Council of
Europe)

EN: www.coe.int/en/web/compass

ES: www.coe.int/es/web/compass/home

* BOOKMARKS. A Manual for combating hate speech online through human
rights education

www.nohatespeechmovement.org/bookmarks?bookmarks

* Be the hero, be an EVS mentor!
www.hrdc.bg/ed_files/file/Guide_for_EVS_mentors.pdf

* RECONOCE
https://app.reconoce.org

* Raivotech: Raise volunteers in Tech (www.raivotech.eu) Open Online course
available at http://raivotech.emphasyscentre.com

* E-skills for volunteers’ project
www.e-volunteers.eu/it

* Youth Workers Certification Project
www.youth-workers.eu

* Global Platform network for youth led activism
http://globalplatforms.org/what-we-do/tailor-made-capacity-building

* Social Workers Toolbox: Tools and Resources for Social Workers
www.socialworkerstoolbox.com/

» Mission Responsible - Practices of Youth Work across the World
www.missionresponsible.eu

17
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AHAQZEIZ ZYMBOYAQN NEQN

VIDEO TUTORIALS

Using the ERASMUS+ Mobility Tool

Youth work definition and understanding

Europass Mobility video tutorial

How to write a Curriculum Vitae (CV)

Tutorial for Erasmus +

Lifelong learning key competences

L'educazione non formale (Miguel Belletti -
Herramienta Fair 2016)

Soft Skills e mercato del lavoro

SOURCE

Erasmus+
United Kingdom
(National Agency)

Various sources

Europass UK

We Are One
Courses Channel

Agencia Nazionale
Giovani

EVS volunteers

Agencia Nazionale
Giovani

Pontificia facolta di
Scienze
dell’'educazione

LANGUAGE

English

English

English

English

Italian

English
Portuguese

Italian

Italian

LINK

https://www.youtube.com/watch?-
v=vD5Uh1RCaMM

https://www.youtube.com/watch?-
v=yILVJGEDVxc

https://www.youtube.com/watch?-
v=mHuQmbbqwfA

https://www.youtube.com/watch?-
v=Uj90HInOdrU

https://www.youtube.com/watch?-
v=r-HhifGn4oc

https://www.youtube.com/watch?-
v=XG85EwdB7BM

https://www.youtube.com/playlis-
t?list=PLN_fwXQMYOLj40kn8ck5Sg-
6nZ-uxf5z2Wm

https://www.youtube.com/watch?-
v=RD-elxXm1lw

https://www.youtube.com/watch?-
v=5f5VzILdwY8&t=312s

https://www.youtube.com/watch?-
v=0mgNuXyWGT4

.
~/

BRIEF DESCRIPTION

Using the mobility tool of Erasmus+ pro-
ject for correct project management

Video that shows how to fill in the Euro-
pass in a correct way

Practical guide on CV writing

Tutorial to fill mobility application and
strategic partnership application

Two EVS volunteers explain what key com-
petences are

Miguel Belletti, Ang Trainer talks @Tool Fair
2016 about,,Competences and non-formal
education to foster inclusion and learning”

What does soft skill mean? Which are the
soft skills and how do they relate to the job
market?

EU
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VIDEO TUTORIALS

La mobilita influenza per lo sviluppo della
personalita

Youth Work Essentials

Youth work Essentials

Using the ERASMUS+ Mobility Tool

SOURCE

TEDx Torino

Scottish YNA

Scottish YNA

Erasmus+
United Kingdom
(National Agency)

LANGUAGE

Italian

English

English

English

LINK

https://www.youtube.com/watch?-
v=YFAp88HHQIQ

http://www.youthworkessentials.

org/media/40344/outcomes_wheel.

pdf

http://www.youthworkessentials.
org/media/40356/looking_back.pdf

Http://www.youthworkessentials.
org/media/40456/chataway_recor-
ding.pdf

http://www.youthworkessentials.
org/media/40438/wallpaper_1_
and_2.pdf

http://www.youthworkessentials.
org/media/40444/wallpaper_recor-
ding.pdf

http://www.youthworkessentials.
org/media/40338/triggers.pdf

https://www.youtube.com/watch?-
v=vD5Uh1RCaMM

0.

BRIEF DESCRIPTION

The role of mobility in the development
of personal competences, an inspirational
speech by M. Belletti

Assessment tool for youth workers activi-
ties (Longer terms local activities)

Assessment tool for youth workers activi-
ties (one off activities assessment)

Video tutorial that explains how youth
practitioners and youth organisations can
use the mobility tool of Erasmus+ project
for correct project management

21
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VIDEO TUTORIALS

Beneficiary Reports Mobility Tool

Europass Mobility video tutorial

Europass CV: Showcase your skills

La educacién no formal

Ejemplo practico del taller de Inteligencia
Emocional

SOURCE

Foundation for the
Management of
European Lifelong
Learning
Programmes
(Cyprus)

Europass UK

Europass UK

UDIMA
(Distance
Learning University
of Madrid)

Educando con
Cerebro

LANGUAGE

English

English

English

Spanish

Spanish

LINK

https://www.youtube.com/watch?-
v=PqGWUD8cFzs

https://www.youtube.com/watch?-
v=r-HhifGn4oc

https://www.youtube.com/watch?-
=-f5VVujcf44

https://www.youtube.com/watch?-
v=r2Ya84DqsQO0

https://www.youtube.com/watch?-
v=_6EahKNr6Mo

.
~/

BRIEF DESCRIPTION

Video tutorial that explains how youth
practitioners and youth organisations can
use the mobility tool of Erasmus+ to re-
port financed activities of project imple-
mentation

Video that shows how to fill in the Euro-
pass in a correct way

Video for young people that explains how
to fill in a Europass CV

The University explains the History and
features of non-formal education

A video that shows several activity propo-
sals to work on emotional intelligence

EU
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AHAQZEIZ ZYMBOYAQN NEQN

Angelo C. (Futuro Digitale, 30uBouldog Néwv, Italia)

«Nopi{w otL n eumelpia kavet T SLapopd, EVSUVAUWVEL TN yvwon Kat Thv Lkavotnta
va avtidauBdveoat to mAaloLo Kat EVLOYUEL TOV aQVTIKTUTIO TG KaBnueptvig epyaciag
UE TN veodaia.»

Antonella M. (Futuro Digitale, S0uBouAog Néwyv, ItaAia)

«0 aktiPLouds kat n meptépysla pe ékavav kaAutepo SUpBoudo Néwv, va €yw
enlyvwon Twv Slkalwpdtwy pou Kat va svatclntonolw toug avlpwmoug mou {ouv
otnv mepLoyn pou. To va yvwpi{w to mAaicto amd to omoio meptBfdAlopat émairée
kaBoptatikd poAo atig amopdoels tn¢ {wrig Hou we yuvaika Kkat wg EuuPourog Néwv!x»

Fernando Servera Toledo (Tomiké ZupBoUAto Néwv tn¢ BaAévlia, AieuBuvrtijg
Epyou kat 0uBouAog Néwv, lotavia)

«Ymdapyet avaykn va vrtapéouv mepLoaotepa emayyeApatikd Siktua epyaciag yia Kat
UE TouG VEoug TTou va SLabBétouv ouykekpluévo mebio katdptiong. Xto péAAov, To
épyo yta t veolaia Ba emikevtpwOel atn Snuioupyia YWPwvV GUUUETOXHG KaL aTnV
avdmtuén SIKTOwV péow YneLakwy epyareiwv.»

Miguel Vilar Pastor (Torttkd SupBoUAto Néwv tng BaAévia, KotvwvikdgAettoupyog
Kat 20pBoulog Néwy, lomtavia)

«Ymdpyet pra Otk €§€A€n atnv avdntuén twv MOALTIKWY yia tn veodala, aAdd
akdpa givat moAu apyn. To kUpto mpoPAnua ivat 6tL oL TTOALTLKEG yLa T veoaia Sev
énutoupyolvtal amod Toug VEOUS Kal yla TLG aVAyKeG ToUG. Q¢ EK TOUTOU, OL QVAYKES
autég bev avtiustwmnifovrat.»

Javier Mildn Lopez (GoEurope, Exkmaideutiig, 20pBoudog Néwv kat BonBog
Awaysiproti) Epyou, lomavia)

«HepyaoiayltatnveolaiampémeLvayivel éva kolvwviLKO epyaleio Ywpig amokAELopoUG
yta T 6tac@dALon TN GUUKPETOXNHG Kal TwV SIKALWHATWY TWV VEWV GE ULa LoOTLUN
Kat Sikatn Kowvwvia.»

P
v/

Maria Mackert (Caritas, 20uBoulog Néwv, Feppavia)

«ta péva, n epyacia yia kat pe Toug véous anuaivel Tapoxr YwWpwv oToug ormoloug
oL véoL PmopoUv va OUVELSNTOTIOLO0UV TG LSEEG TOUG, va PBLwWOouV TNV auto-
QmoTEAEOUATIKOTNTA KAl TNV QUTO-EKTiPNON Kat va avamtuyBolv cUupwva pe Tig
L6EEC TOUG.»

Lidvina Kadenbach (Jugendclub Merseburg, 20uBouAog Néwv, Fepuavia)

«H gpyacia yia kat pe ToUG VEOUG TPOOPEPEL OTOUG VEOUG TNV Suvardtnta va
avantuyBolv eAevbepa Kkat pe auto Tov TPOTTo MPowbel TNV SnULoUPYLKETNTA TOUS.
AuTo énutoupyel xwpoug 6TToU oL VEoL UTTopoUV va ivatl 0 EQUTOG TOUG.»

Boyka Boneva (Inter Alia, 20puBouAoug Néwv, EAAdSa)
«H epyaaiayia kat ye toug véoug ivat ) armtdvtnon ota EAattwyara tou Ekmatseutikol
ouotrparog. Mwa apotBaia kat Babid sotikr Stadikaocia.»

Altino Barradas (Proposito Inadiavel, 2UuBouAog Néwv, Moptoyalia)

«Ymdpyet n avBpwndtnta Kkat pta Suvntikd KaAutepn avlpwndtnta. H epyadia yia
Kal UE TOUG VEOUS péow TNG ATUTING Kal Un-tuttikiG pdbnang, lvat éva anuavtiko
Epyaleio yla va tnv meTUYOUNE.»

Theresa Lempp (Jugend- & Kulturprojekt e.V., Ataxeipiotiis Epyou kat Z0uBouAog
Néwv, Fepuavia)

«XTnV mopeia ¢ avéavopevng migong yla amod0oeLs kabnueptvd, n epyacia yia kat
UIE TOUG VEOUG TIPOOPEPEL Evav EAeUBEPO YwWPo aToug VEous va avamtuéouv TV wvi
TOUG, TOV aVTIKTUTIO KaL TN B€an Toug oTnV Kotvwvia.»

EU
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